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Primer traje de crespén de China color de malva, Falda
adornada con dos volantes orlados de bieses de terciopelo color
de violeta. Cuerpo torera sobre blusa de encaje. Latos de ter
ciopelo de color de violeta adornan la falda y el cuerpo. Vo-
lantes de encaje rodeando el escote y ias mangas.

Segundo traje de velo p1”~do de color verde Baltico, ador-
nado de una ancha berta plegada, con dobladillo calado y de
volantes dobladillados igualmente en las mangas y en la td-
nica. Cinturén y latos de terciopelo color de rosa antiguo.

Blusa de !a iuyuierda de liberty y tul color de champagne
con mangas fruncidas. Cuetlecito de encaje y lazos y cinturén
de liberty color de fuego.

Cuerpo de la izquierda de muselina de seda sobre liberty co-
lor de rosa. Lazos, cintnrén y cinta pasada de raso de color de
cereta. Peto de tul mofiudo a plieguecillos.

Cuerpo de la derecha de velo de seda blanco. Canest y hom-
brera prolongada de encaje, alternando con plieguecillos de
muselina, orlada de nna puntilla de encaje. Volantes de las
mangas de encaje y latos, biesesy cinturén de terciopelo.

DESCRIPCION DB LOS GRABADOS

la3. Traibs de baii.b.

I. Traje de baile parajovencita. Falda-funda de raso liberty
colot de rosa péalido y tinica drapeada y pafioleta de tul punto
de espiritu blanco. Una guirnalda de rosas adorna la falda, re-
cogiendo al mismo tiempo la parte drapeada. Cinturén de taso
negro.

I1. Traje de baile de raso glacé color de malva guarnecido
de galén bordado. Delantero de guipur muy fino. Falda dra-
psada bajo un cabujén de pedreria. Cintnrén de taso color de
violeta.

I1l1. Traje de baile de raso colot de marfil, guarnecido de
encaje aplicacién, orlado de franja de perlas; tanica de tercio-
pelo negro, montante delante y detras formando punta muy
marcada sobre la pafioleta de encaje. Tocado adecuadoal traje.

4. T rajb Edma de laoa o seda fiexible. La falda se compo-
ne de dos pafos cortados al hilo ligeramente dtapeados por el
borde bajo unos botones. Cuerpo adecuado, en parte, a la falda
frnncido el delanteroy las mangas, adornado de botones y de
un cueilecito de encaje.

5. Traje de paSo flexible gris ratén, guarnecido de pes-
puntes y de trencilla negra. Cuello y botones de raso negto.
Borde de la falda plegada por delante.

6. Obla DE BORDADO Richblibu. Nuestro modelo dedi-
cado esclasivamente para nuestra edicién, es indicado para
guarnecer mantelerias de Injo, Todos los contornos se hacen a
punto de festén de un mismo anchoy las barritas con piquillos
estan hechas echando las hebras de nn lado al otro dsl dibu-
jo, procurando queden bien prendidas para mayor duracion.
1,03 calados se hacen con hilo de encaje D. M. C. nim, 150 a
200.

7. Orla de encaje de Brujas. El modelo que presenu-
mos se ejecuta con trencilla de Brujas de hechura de almen-
dray trencillas rectas y lisas de diversos anchos. Este encaje
puede aplicarse para saquiilos, como orla, pata cubiertas de
mesa para hacer labor o costureiosj servilleta de centro, para

erviciode te, etc.,etc.
;. Trajes de tar-
Primer traje for-
mando cuerpo y tlnica
de pafio de color creta.
Falda-funda y casaca
coselete de raso negro.
Solapas del cuerpo y
bocamangas de guipur
orlados de una tira es-
trecha de piel. Petoy
volantes de las mangas
de muselina de seda.
Segundo traje de pafio
de seda con falda ple-
gada. Casacade la mis-
tela con cuello y
bocamangas de tercio-

pelo.

9 a 15. Panorama
DE TRAJES DB IN
VIERNO.

6.—Orla bordado Rlobelieu

f 1. Traje de tarde de raso flexible azul antiguo, sdoinado de
nna gran valona de tul incrustada de un ancho entredds de
Valenciennes. La falda estd drapeada a ambos lados. Sombre-
ro de pana negra con copa drapeada adornada de un penacho
del mismo color.

Il1. Traje de pafio flexible color de violeta obscuro guarne-
cido de pliegues pespunteados y de bordados de trencilla ne-

6.—Traje de pafio

gra. Cuello y bocamangas de raso negro y cuello de encaje.
Sombrero encajado de psfio color de violeta, forrado de lerdo-
pelo negro y guarnecido de plumas-

I11. Traje de grueso satiné de nn tono de moda. Faldaador-
nada de tres alforzas y de una quilla de terciopelo. Cuerpo
ad-itnzdo de un galén bordado que rodea el escole. Sombrero
de fieltro con copa de terciopelo drapeado, adornado de un
penacho.

IV. Traje de jerga azul maiioo con cuelloy bocamangas de
terciopelo negro Peto de tu! con lunares bordados. Sombrero
encajado de mnar, forrado de terciopelo con un penacho.

V. Traje de baile de raso flexible o crespén de China de

color pétalo de ro-
sa. Mangas y peto
de guipur color de
marfil orlados de
una franja de per-
las de oro. Cintu-
rén de raso verde
imperio con gran-
des borlas de per-
las verdes.

V1. Abrigo de
terciopelo de lana
de color de topo.
Gran cnello sola-
pa de seda listada
gris y negro. Ala-



7,—0Orla de encaje de Brujas

mares, botones 7 presillas de pasamaneria, Sombrero de fieltro
adornado de dos alas de fantasia.

VII.
nada con terciopelo negro. Toca de piel de armiCo con copa
drapeada de terciopelo negro,

VARIEDADES

Pueblos que dan cosas gratis

Las astocidades de Samoa dan comiday casa gratis a todos
los extranjeros que visitan la isla.

En cada pseblo hay nna casa de huéspedes denominada Fa-
letale y a todo turista que llega se le invita a alojarse en ella
sin pagar nada absolntamente.

Como ejemplo de generosidad puede citarse también al mu-
nicipio de Klingenberg del Main, en Baviera, qne da camay
comida gratis a los pobres y ademaés regala para afio nuevo, a
lodo el que lo pide, un enorme pudding.

El Municipio posee varios terrenos arcillosos excelentes para
la cerdmica, de los cuales saca rentas suficientes para pagar
Codos los gastos del presupuesto, y todavia sobra una buena
cantidad, que se emplea en obras caritativas. Klingenberg es
uno de los pocos pueblos donde no se conocen las contribucio-
nes.

Algunas Compaiiias ferroviarias de Rusia se ban distinguido
dando comida gratis i los viajeros. En PeCersburgo hay un ho-
tel propiedad de una Compafia donde pueden hospedarse y
comer gratuitamente los viajeros de la linea.

Las Empresas de ferrocarriles de Norte América tienen jar-
dines eo las lineas, y con las flores que en ellos se ciian se ha-
cen ramos para obsequiar a las viajeras.

Desde noviembre basta abril, el viajero que llega a Godsto-

Trajt de estile sastre de tela listada azul y negra ador-

asada patatas, verdura y nn jarro de cerveza, sin mas
obligacién por parle del comensal que entrar en la igle-

voz alta una oracién por la salud de los
monfaicas de Inglaterra reinantes.

En Orb IAustria) hay bastantes hoteles y sitios de re.
creo gratuitos, y, ademas, el Ayuntamiento reparte de
ve* en cuando dinero del que sobra después de pagar
todas las atenciones.

Un ensayo de vacuna-
cién contra la fiebre tifoi-
dea, acaba de ser intenta-
do en los hospitales arge-
linos, con tan excelente
éxito, que ahora ha dis-
puesto el ministro de la
Guerra francés, se lleven
i cabo nuevos ensayos en
las tropas coloniales.

Los resultados ya ob-
tenidos en los ejércitos
extranjeros, no han podi-
do ser mas satisfactorios.
En los Estados Unidos
fueron vacunados contra
el tifus en los diez y ocho
meses Ultimos, 45,000so0l-

dados. Las Estadisticas sélo acu-
saron en ese tiempo 11 casos de
dicha enfermedad, y todos ellos
s~uidos de curacién.

Anélogos resultados ofrecié el
sistema en la tropas europeas de
la India. Las primeras jnocnla-
ciones hechas en 1906, se efec-
tuaron sobre un 66 por i.000 de
los soldados; en 1911, la cifrase
extendié al 896 por i.000, y
mientras la proporcién de los va-
cunados se hacia asi catorce ve-
ces maselevada, la de las defun-
ciones se reducia en cuatro quin-
tas partes; 15,6 casos y 3,19 de-
funciones en 1906, y 2,17 casos
y 0,13 defunciones en j911.

En el ejército japonés, fueron
inoculados 24-795 individuos,
durante el afio de 1909. La pro-
porcién de tificos descendi6 a |
por i.000 inoculados, mientras
se mantenfa en 15 por 1,000 en-
tre los no vacunados, Entre
12.915inoculados, sélo hubo una
defuncién.

Bismark esntifloado

Cierto misionero gne acaba de
viajar por la América del Sur,
cuenta que en el camino de Oru-
rotutofagosta encontré una tribu
de indios fetichistas que consi-
deran y adoran a Bismatk como
si fuera un Dios.

La causa de semejante deificacién no puede ser méas
curiosa. EIl afio anterior vieron los indios seriamente
amenazadas sns cosechas por efecto de sus idolos, los
cuales, como es natural, no les resolvieron la situa-
cion.

El jefe de la tribu, que habia visto en casa de un
labrador emigrado un retrato del Canciller de Hierro,
recortada de un periddico aleman ilustrado, fué a pe-
dirselo y el labrador se lo entreg6. Entonces los in-
dios condujeron el grabado en solemne procesiun has-
ta el templo de sus idolos, y por rara casualidad las
nubes comenzaron a descargar agua sobre los agosta-
dos campos de los indios, quedando establecida la
deidad del Canciller aleman, al que los indios dieron
y dan el nombre de Bimbatko, y en su honor sacrifi-
can toda clase de reptiles.

Cuéanto viven los animales

Se ha repetido con frecuencia que algunos animales
alcanzan una longuidad estupenda, de algunas centu-
rias, basta de mil aflos. Pero se ha visto no pocas
veces que no solamente no se habia verificado la ob-
servacion directa, como de suyo se comprende, sino
que aun los célculos en que se apoyaba el aserto eran
erréneos o inciertos.

De muchos animales empero se ha llevado cuenta

y se ha observado con exactitud a cuanto alcanzaba sn vida.
Claro es que también en este punto los datos son muy diversos
y aun contradictorios, puesto que pueden haberse colocadoani-
males en excepcionales circunstancias, y ademas algunos indi-
viduos, como en el hombre sucede, alcanzan brevisima exis-
tencia, y otros al contrario la consiguen muy larga.

Por esto, de las listas publicadas por varios autores, espe-
cialmente Legrand y Cuenot, escogeremos aquellas cifras que
nos parezcan mas probables y mas préximas a la verdad.

Viven 300 afios: la carpa, el cocodriloy la tortuga.

200: ballena, elefante,

100 o mas.! aguila real, halcén, buitre, papagayo, cisne.

6¢s rinoceronte, ledn.

8.—Trajes de tarde
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50 o maés: ganso, pelicano, enervo.

40: ciervo, sapo.
30: asno, toro, camello, jabali, cuclillo.
25: caballo, pavo real, pinzén.

20: cerdo, 0so ganso, gato, perro, sanguijuela.
15: pato, faifan, ruisefior, canario, gorrién, mirlo, zoiro.
10: cabia, gallina, paloma.

5: liebre, conejo, ardilla, reina de las abejas.
1-2: arafias, caracoles,

6 meses: abeja obrera.

3-4 meses; zangano.

Los postes telefonicos del universo

La estadistica se mete con todo. Ahora se ha publicado una
oficial que nos dice con toda exactitud el niUmero de postes te-
lefénicos que habia en el mundo el dia i.° de Enero de igiii.
Véase el reparto.

170.000 es Asia, de ios cuales 12S.500 pertenecen al Japén,
12.0004&la India; 8.400 & China; 3.000 & Formosa, etcétera;
31.000 en Africa, repaitidos asi; 14,700 en Africa del Sur,
8.000 en Egipto, 5.600 en Argelia, i 450 en Tlnez, 1.000 en
Madagascar, etc.

América cuenta o contaba en aquella fecha con 8.355.000
cuya parte principal, 800.000 son de los Estadoa Unidos,
240.000 del Canadd, 20.000 del Uruguayy Chile, 15 000 del
Brasil, etc,

En Australia hay 122.000 postes.

Sise afiade 4 estas cifras el nUmero de postes europeos que
asciende a 2.848.000 se tiene un total general de 11.526 000
postes telegraficos.

La poblacién femenina 7 masoullna del mundo

Desde bace algunos afios todas las naciones civilizadas hacen
censos de poblacién sistematicos que permiten formar una jdea
bastante aproximada de las condiciones de la poblacién en
todo el mundo. Algunas de las cifras consignadas por «Prome-
theus» con tefeiencia a la proporcién de los dos sexos son in-
teresantes,

La poblaciéon total del mundo se calcula en 1.700 millones.
De éstos, en 1,038 millones se conoce la ptoporcién de hom-
bres, y mujeres, la cual es de 1.000 varones por 990 hembras.

La proporcién vatia considerablemente segln las regiones.
En Europa hay por cada t.ooo hombres, 1.027 mujeres; en
Africa, 1045; en América, 964; en Asia, 961; en Austra-
lia, 937.

El méaximun de poblacién femenina se registra en el Ugan-
da donde hay 1.467 mnjeres por cada T.000 hombres, y el mi-
nimum en tos campos de oro de Alaskay en la Malasia, donde
s6lo se cuenian 391 y 389 mujeres respectivamente por millar
de hombres.

isd:* S-A ISTIEIL ZiO

Novela histérica por E. de Mirecourt

(Continuacién)
XV

El padre Francisco

Pietro habia ejecutado fielmente las drdenes de
Masaniello; pero por un fatal encadenaraiento de cir-
cunstancias, no habia podido salvara Isabelni yasu
prometida.

Habia ido al arrabal de Loreto, y visto a los ban-
didos instalarse en la hosteria. Acurrucado en una
barca amarrada a la orilla, habia sido testigo de su
orgia infernal: después los siguid, llegé con ellos ala
plazuela del convento de Santa Clara, y alli se ocul-
té para que no le descubriesen y observar mejor.

Al repartir Corcelli su tropa en dicha plazuela y
en las calles inmediatas, ocup6 desgraciadamente la
puerta, detras de la cual se habia escondido Pietro.

Después que se marcharon los bandidos, abando-
n6 Pietro su retiro y se fué tras de los raptores, igno-
rando el crimen de que se habian hecho culpables.
S6lo conocié su desgracia y la del jefe del pueblo,
cuando vié a tas cautivas subir a un caltssino. EI
carruaje’partio al trote por el camino de la Calabria,
y los forajidos lo escoltaron a la carrera.

Pietro se detuvo entonces, preguntandose a si
mismo si continuaria siguiendo a los infames bando-
leros, o si iria al palacio a avisar a Masaniello.

El buen contrabandista reflexiond que cada ins-
tante perdido le separaba més de su amada; que tal
vez dos horas después y antes que el jefe del pueblo
hubiese podido reunir a sus amigos, habria ya llega
do Corcelli a sus guaridas; y por ultimo, que lo prin
cipal de todo era conocer el sitio adonde los bandi-
dos conducian a sus victimas.

Por consiguiente conid siguiéndoles los pasos.

A pesar de su cansancio y de la incomodidad que

le causaba su herida, les di6 alcance, hasta que ven-
cido por la fatiga, cayd llorando de rabia en medio
del camino.

El infeliz se arrastr6 como pudo hasta el arrabal
de Loreto, adonde llegé al amanecer,

Entré en la hosteria del Cappudno.

Todavia figuraban en el salon ios restos de la
orgia.

El pavimento estaba cubierto de destrozos, y la
luz vacilante de los faroles, que los bandidos no ha-
bfan tenido por conveniente apagar, luchaba contra
los primeros rayos del dia.

En medio de los cascos de botellas y de las mesas
derribadas, Pietro divisé a un hombre dormido.

Era Conrado, tan ebrio como un lansquenete.

El contrabandista se acerc6 a aquel miserable y
le sacudié rudamente.

Pero Conrado no abrié los ojos.

Se contentd con grufiir, balbuceando a cada sacu-
dimiento alguna blasfemia germanica, y prosigui6
durmiendo con invencible obstinacion.

Pietro desperté entonces al pobre Cappudno.

- (Qué demonios ha habido aqui esta noche? le
preguntd.

-iAh signor mio carissimo! No me lo recordéis,
respondi6 el hostelero. Los picaros ban comido mas
carne y jamén ahumado, y han bebido méas vino que
el que se necesita para alimentar por espacio de ocho
dias a toda la caballeria del rey. Caro mio! afiadi6
con acento plafiidero y carifioso, ¢conocéis a Masa-
niello?

- Si, por cierto.

- Ellos me han asegurado que el buen Masaniello,
que el excelente Masanieilino, que el eccellenfisitno
piocolo Masaniellinello me ha de pagar el gasto.
¢Creéis que no han mentido?

- ¢Cémo puedo yo saberlo?

- Supuesto que sois amigo de Masaniello, a quien
Dios bendiga, podréis diciditle a que me satisfaga
los doce ducados que esos buitres se han comido.

Escucha; tal vez te encuentres reembolsado, si
quieres obedecerme.

- ¢Y qué he de hacer para eso, Santa Maria del
Camiine)

- Ahi se ba quedado uno de los picaros.

- Es verdad, signor mio, un terrible aleméan, mas
tragadoc que el golfo y mas bebedor que Judas Isca-
riote.

- Haz de modo que no se marche hasta que yo
vuelva.

- ¢Y volveréis pronto? Porque si he de alimentarle
por mucho tiempo...

- Le alimentaras.

-Y darle de beber...

- Le daras.

- ¢Me lo pagaré4 todo Masaniello?

- Hasta el altimo maravedi.

Il Cappudno inclind la cabeza y se puso & re-
flexionar.

- En cuanto se despierte ese barbaro aleman,
dijo, beberd diez botellas de vino, y comera seis
reales de berzas cocidas: este es mi calculo. Pues
bien, signor cavaliere, ya que a mi pesar me veo
comprometido en tan mal negocio, expondré doce
reales mas por recobrar lo que he perdido esta noche.
Id a buscar a Masaniello y... sobre todo haced cuan-
to podais por estar aqui antes de la hora de comer.

- Cuenta conmigo.

- A propésito; aqui estd la nota del gasto, y no
puedo rebajar de ella ni un cornado.

Pietro guard6 el papel que il Cappudno le pre-
sent6, dirigié una mirada a Conrado, examinéle des-
pués muy despacio, para saber con qué especie de
bribén tenia que habérselas, y tomé el camino de la
Vicaria.

Masaniello habia colgado su hamaca en la sala de
guardias, que precedia al dormitorio del virey.

Muerto de fatiga, se habia dormido con penoso y
agiudo suefio. Despertése a media noche y busco
con la vista sus muebles, su barraca y el vasto hori-
zonte del golfo que solia ver por su ventana; todo
habia desaparecido.

Tras algunas horas de insomnio y tétricas cavila-
ciones, vié que el sol aparecia ya detras de lascolinas
dominadas por el Vesubio.

Néapoles se despertaba.

También el padre fray Francisco habia madru-
gado.

Conocia que su hijo predilecto tenia necesidad de
Su experiencia para sostenerse en lacima reshaladiza
a que habia subido por el potente brazo del pueblo.
Presentdse pues a primera hora en palacio, y fué in-
troducido inmediatamente a presencia de Masaniello.
Este se apresur6 a pasar con el benedictino al salén
del Consejo, en el cual se cerraron por dentro para
que nadie los intenumpiese.

No has dormido, hijo mio, dijo el monje a Ma-
saniello, cuyo rostro estaba palido.

- No, contest6 ei pescador: el peso que tengo-
sobre los hombres es superior a mis fuerzas Ayer
me sentia fuerte y resuelto: hoy débil y casi deses
perado.

- iValor, hijo mio, valor! Desgraciado el que mira
hacia atras, después de haber puesto la mano en la
carreta.

- jAh! Desgraciado de rai, porque el orgullo me
ha perdido! ;Por qué no soy todavia el humilde pes-
cador del golfo, que extendia alegremente sus redes
por la tarde, y dormia tranquilo esperando la pesca
que Dios me enviaba?

- ¢Sientes, por ventura, haber triunfado? le prc-
guntoé el padre Francisco, cuya vista encantadora
examinaba el restro de su protegido.

- El porvenir me asusta.

- Defiendes una causa justa, y has terminado una
revolucion _gloriosa, Prosigue tu obra con perseve-
rancia, y sé fiel a tus promesas. Cumple sin respeto
humano la mision que has recibido de libertar el
pueblo de Napoles, y Dios te inspirara resoluciones
salvadoras, dandote la fuerza que triunfa de los pe-
ligros.

- Los que me rodean no tienen nimero.

- El pueblo espera de ti su salvacion, y es preciso
que fundes sobre las ruinas de la dominacién espa-
fiola el reinado del orden y de la libertad.

-¢Tenéis algln plan de conducta que dictarme,
padre mio?

- Ayer, después de haberme separado de ti, re-

dacté un proyecto nuevo de Constitucién. Escl-
chalo.

Y el monje empezé asi su lectura:

«En nombre de la Santisima Trinidad, Padre,

Hijo y Espiritu Santo, yo Masaniello, pescador de
Néapoles y jefe del pueblo, declaro lo siguiente:

>E|l rey de Espafia y sus descendientes han perdi-
do para siempre sus derechos al trono de Napoles.

»La forma de gobierno sera la Republica fundada
en la eleccion.»

Masaniello no pudo reprimir un movimiento de
impaciencia. Fingié el padre Francisco no haberlo
observado, y prosigui6 asi:

«Se nombrara de tres en tres afios, en el seno de
la Republica napolitana, por sufragio universal, un
consejo de Diez, encargado de la redaccién de las
leyes.

»Un magistrado supremo, designado del mismo
modo, tendrd la misién de vigilar sobre el manteni-
miento de ia Constitucién y la fiel ejecucién de las
leyes. La duraciéon de sus funciones serd de dos
afios, y tendré el titulo de Tribuno.

»Se determinardn por reglamentos especiales la
regularidad y la independencia de las elecciones.

»Todas las instituciones civiles reconoceran como
base los principios de igualdad, de libertad y de
fraternidad, proclamados por el divino Redentor del
mundo.

»Dado a nombre del pueblo napolitano, en el pa-
lacio de la Vicaria, el dia ocho de julio de mil seis-
cientos cuarenta y siete.»

-N o tengo ningln reparo que hacer a ese pro-
yecto, dijo Masaniello, porque contiene un mcdo de
gobernar a los pueblos, de que no he visto ejemplo,
y cuya idea me es absolutamente desconocida.

- Es la repUblica de Venecia, sin su aristocracia.

- Muy bien, padre mio: pero ;creéis que el rey de
Espafia nos permitira establecer nuestra replblica
sin defender sus derechos?

- Le has vencido con el pueblo, y con el pueblo
volveras a vencerle.

- ¢Y qué opondremos a su escuadra?

- Los cafiones de los fuertes que debemos recon-
quistar.

- ¢Y a sus ejércitos?

- Si comprendes bien tus deberes, Masaniello, si
sabes conmover mafiana al pueblo, como lo conmo-
viste ayer, nuestras campifias seran su sepulcro.

El pescador mened la cabeza en sefial de incredu-
lidad.

- En fin, afiadié el monje, desde la Vicaria has
proclamado el destronamiento de Felipe IV, y yano
puedes abandonar ahora la causa del pueblo sin co-
meter una cobardia, sin cubrirte de infamia.

- Ei tiempo es muy buen consejero, padre mio.
El duque de Arcos ocupa el Castillo Nuevo, los del
Huevo y de la Molay el fuerte de San Telmo; de
modo que puede convertir a Nadpoles en un montén
de ruinas: nosotros carecemos de defensa en esos
ataques.

- ¢No se han cortado los acueductos? La falta de
agua obligara al virrey & rendirse.

- Tampoco tenemos dinero, pues he hecho regis-
trar escrupulosamente le Vicaria, y nada hemos en-
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contrado. Debo pagar a Corcelli veinte mil ducados
para que se aleje de Napoles con sus bandidos, y no
poseo un real. ;Cémo, pues, he de armar tropas?

- Acude a tus hermanos; los napolitanos no se
negardn a comprar su independencia sacrificando
algunos ducados.

- ;De modo que los impuestos han ocasionado la
revolucién, y queréis que imponga desde luego con-
tribuciones? No, no, padre mio: eso es imposible.

-Todo es imposible a quien no confia en su
causa, repuso tristemente el benedictino.

- Nuestros antepasados fueron dichosos bajo el
imperio de la Carta que Carlos V les concedid, mur-
murdé Masaniello. Amaban a la nacién espafiola, y se
armaban para defenderla. Exijamos, pues, que se nos
devuelvan los derechos reconocidos eo aquella acta,
y de los cuales se nos ha despojado injustamente.

- Eo otros términos, quieres tratar con el virrey.

- Yentregarle unaautoridad cuyo peso me abruma.

-]JAhl Mis ideas no han madurado bastante, su-
puesto que no has llegado e comprenderlas. Créeme,
Masaniello; te engafiaran.

- El duque de Arcos se mirard mucho antes de
tenderme un lazo. Soy hombre sencillo, pero tengo
valor, y nada adelantara con pretender engafiarme.
Por otea parte, vos no me abandonaréis, padre Fran-
cisco; siempre seréis mi guia y consejero. jAh! Per
donadme si me parecen inaplicables esas ideas que
habéis concebido. jSeria preciso derramar tanta san
gre para ejecutarlasl!...

- Pues bien; no hablemos de ellas.

Se acerc6é entonces el monje a Masaniello, estre
ché afectuosamente sus manos, y le dijo mirandole
coo intencién:

-Jarame que el recuerdo de Isabel no infiuye en
tus resoluciones. Masaniello, necesito creerlo asi,
porque nunca has dejado de ser el mas querido de
mis hijos.

Un vivo encarnado tifi6 la frente del joven, que
pronuncié entre dientes a'gunas palabras.

Pietro le sac6 de su apuro anuncidndose a gritos
en la parte exterior, y dando repetidos golpes en la
puerta del salén.

Abri6 el padre Francisco, yel contrabandista entré
lleno de polvo y de barro, con el pelo en el mayor
desorden, y en un estado de excitacién febril impo-
sible de explicar.

Su aparicién asusté al monje y a Masaniello.

- ¢Qué ocurre? te pregunté éste.

- Hermano, le contesté Pietro, prepara tu alma,
porquo nos ha herido a los dos un golpe terrible.

- Habla pronto.

- Corceli ha huido dejandonos un recuerdo fu-
nesto.

- ¢(Coémo asi? o

- Ha saqueado el convente de Santa Clara.

-Y ... ¢mi hermana?

- Se la ha llevado.

-iCondenacién! Y...

Masaniello no se atrevia a pronunciar el nombre
Isabel.

- Sinduda quieres preguntar por la hija del duque
de Arcos.

- Si, eso es... la hija del duque de Arcos...

- Se ha visto obligada a seguir a Juana.

-¢De modo que no has vigilado a esosbandidos?

- No me he separado de ellos un instante en toda
la noche.

- iY no has venido a avisarme! exclamo el pesca-
dor fuera de si y mesdndose sus largos cabellos ne
gros.

Dejose caer en un sitial, y un grito prolongado de
furory de desesperacion se escap6 de su pecho.

- Corre al muelle, dijo en seguida a Pietro; llama
a las armas a todos los pescadores y contrabandistas
que conocemos. jAdioés padre miol Esta noche que-
daréan libres Juana e Isabel, o morird Masaniello,

- ¢(Tevas de Napoles? le pregunté el religioso.

-,Qué camino han seguido los raptores?

- El de Capua, contesté Pietro.

- Si, padre mio. si, respondié a su vez Masanie
lio: salgo de Népoles para tomar por asalto ese nido
de buitres, donde estdn encerradas Juana e Isabel.

-Si nos abandonas, todo estd perdido; el duque
de Arcos puede atacarnos, y ;quién excitara al pue-
blo para que resista? .

- jAh! ;Qué me importan la revolucién de Nip6-
les, ni los esfuerzos que puede intentar el virrey?
Padre Francisco, vuestro corazén estd muerto para
todas las pasiones humanas, y Unicamente la raz6n
sirve de guia a vuestras acciones. Pero yo soy hom-
bre, y joven... jAh! Que nunca vean mis ojos la luz
del sol, si no caen en mi poder antes que termine el
dia las cautivas de Corcelli.

- jCuénta sangre habré corrido! jcuantas victimas
habran perecido! murmuré el benedictino, para cuan-

de

do Masaniello vuelva a esta ciudad, que parece aban-
donada por el cielo!

-/Sangue de Crisiol exclam¢ el pescador, sofoca-
do por la célera, hablais fuera de razén, padre mio.
Juana, que llora su desgracia entre las garras de
Corcelli, es hermana mia.

- ¢Y emprendes solo por ella esa expedicién a
los Apeninos? le pregunté con indiferencia el padre
Francisco,

- Si, por Juana, pero también por Isabel, repuso
Masaniello; por ese angel de bellezay de amor, que
ayer mismo, en el convento de Santa Clara, me repi-
ti6 sus juramentos y sus dulces promesas. Creed,
padre mio, que seria yo un insensato y un cobarde,
si no procurase rescatar, a precio de mi sangre, el
honor y la libertad de esas dos pobres mujeres, que
no tienen otra esperanza que mis esfuerzos.

- ¢Conque has vuelto a encontrarte con
del duque de Arcos?

- Se refugié con Juana en el monasterio de Santa
Clara, y fui a ver a mi hermana.

- Debieras habérmelo hecho saber antes de la
lectura de mi proyecto de Constitucién, porque hu-
biera sido inatil discutir sobre él.

Ea este momento una flecha arrojada de la plaza
de la Vicaria fué a dar en la pared que daba frente
a la ventana y cay6 a los pies de Masaniello.

La flecha tenia una carta.

El pescador la cogid, y ley6 las siguientes pala-
bras con tembloroso acento;

«Masaniello; cuando recorras estas linas, Isabel y
tu hermana serdn prisioneras mias.

>Si dentro de tres dias no encuentro al pie de la
encina grande que se halla en el centro de lallanura
de Pdriici, frente a la posada de Buona Fede, la
suma de diez mil ducados por el rescate de Juana y
la de cincuenta mil por el de la ilustre sefiorita de
Arcos, nunca volveran estas dos jovenes a sentarse
en tu barca, para que las lleves a Précida a comer
naranjas.

»Acuérdate de que es muy peligroso engafar a

Corcelli.»

- Ya lo veis, padre mio: urge mucho el tratar con
el virrey.

- Querido hijo, respondi6 el benedictino, he que-
rido ponerte en guardiacontra ese amordesgraciado;
he hecho los mayores esfuerzos para detenerte en
ese camino peligroso, a cuyo término hallaras tal vez
la muerte o la deshonra. jAhi nada he logrado, pero
no te abandonaré en tu infortunio. Iré a encontrar
al duque de Arcos, y es posible que consienta en
avistarse contigo en un terreno neutral.

El padre Francisco se retir6.

- Escucha, hermano, dijo Pietro a su amigo des-
pués que se hubo marchado el fraile; ti no puedes
dejar a Napoles; y ademaés el atacar a Corcelli en su
caverna a banderas desplegadas, seria exponer a Isa-
bel y Juana a las violencias de! bandido. Tengo otro
medio de acercarme a é!.

- ¢Cual? A

Pietro le refiri6 entonces todos los sucesos de la
noche precedente, asi como que Contado se habia
quedado en la hosteria del Cappucino. Enseguida le
explic6 de qué modo pensaba libertar a las cautivas,
degollando, si era preciso, a sus opresores.

Masaniello aprobé su proyecto.

Convinieron en que el pescador trataria GUnica-
mente de hallar el rescate de las jovenes, mientras
Pietro se baria conducir por Conrado a la fortaleza
que ocupaba la gente de Corcelli.

la hija

XVI
El Castillo Nuevo

El padre Francisco se dirigia hacia el Castillo
Nuevo, donde le Illamaba su importante comisién.

Asustdle el aspecto de Néapoles, pues la ciudad
estaba més agitada y mas tumultuosa que el dia an-
terior.

Veinte veces fué detenido el padre Francisco, y
veinte veces se le permiti6 proseguir su camino, reco-
nociéndole por amigo de Masaniello, por el religioso
revolucionario que habia bendecido en las Cata-
cumbas los pufiales de los conjurados.

Por fin se presenté el monje con una bandera
blanca delante del bastién triangular que cubria la
cabeza del puente levadizo.

No bien fué observado desde el fuerte, cuando el
mismo gobernador se apresurd a bajar.

Salié por el rebellin, atravesé el foso, y salié a
parlamentor sobre el puente. EI benedictino le ex
plicé su mision en pocas palabras, y pidié que se le
ijermitiese hablar al arzobispo de Néapoles, que habia
seguido al duque de Arcos eo su fuga. EIl gobernador
mandé que le llevasen una escala, invité al monje a

bajar por ella, y haciéndole atravesarun camino sub-
terraneo, le condujo a presencia de Su Eminencia el
cardenal Fiomarini.

Este se hallaba en oracién.

Sentado en su poltronay con la cabeza muelle-
mente apoyada en la mano derecha, seguia distraido
la mondtona salmodia de sus capellanes, que esta-
ban de rodillas.

Los dos sacerdotes le leian el Breviario y rezaban
por él.

Porque monsefior Filomarini era bastante fico,
bastante noble y alto dignatario para implorar por
poder ia proteccion del cielo y el perddén de sus pe-
cados.

El padre Francisco permaneci6 en pie y humilde-
mente a la entrada de la estancia.

El prelado le orden6 que se sentase con un gesto
imperceptible, y el monje obedecid.

Luego que se fueron los capellanes se acerc6 a Su
Eminencia, y esperéd a que éste le dirigiese la pa-
labra.

- ¢Qué hacen los napolitanos? le pregunté el car-
denal.

- Cantan, beben, se pasean y manejan los mos-
quetes, monsefior, respondi6 el benedictino.

El cardenal mened la cabeza.

- ¢Y dbonde esta Masaniello?

- En la Vicaria.

Monsefior Filominari se sonrid.

-iSin duda tiene ya su corte correspondiente!
Lazzaroni, pescadores, rateros y contrabandistas por
chambelanes, por mayordomos, por capitanes de
guardias y por ayudas de camara. ¢Le conocéis, pa-
dre Francisco?

-Muchisimo, monsefior.

- ¢(Qué especie de hombre es?

- Muy gallardo, muy valiente y muy generoso.

-iCémo hablais de éI' Sin duda sois embajador
suyo.

-Vengo a traer al duque de Arcos, en nombre
del pueblo de Né&poles, palabras de paz y de conci-
liacion.

- El duque de Arcos no las oir4, ni debe oirlas.

- Si quiere uua guerra de exterminio, la tendra,
monsefior.

(Continuard)
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RECETAS CULINARIAS

Oompota de castafias a la vainilla

A cuitto docenss de castaBss bien hermosas, se les quitan
las cascaras y se echan en agna fresca.

Se ponec al fuego en una cacerola de cabida de dos litros
con litroy medio de agua, y se mondan, es decir, se les quita
el pellejo interior y se echan en un cato, evitando que queden
unas sobre otras.

Se cubren con almibar de 16 grados, y después se hace ex-
ttemecer nada mas la métela 4 la lumbre, durante media bota
escasa.

Cuando las castafias estin bien cocidas se escurren en un
cedazo. Se cuela el almibar y se reduce & 30 grados. Se arre-
glan Us castafiis en la compotera y se riegan con almibar y se
le afiade U cuarta parte de un pallillo de vainilla.

RECETA UTIL

Contra las arrugas de las manos.

Usese la siguiente locion:

Vinagre de vino. 6° gramos,
Alcohol de 40', , . » 30 ~
Agua de rosas. . , , - 3 ~
Jugo de limén. 1 4° —
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